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Inteligenta Wtyczka

W przypadku probleméw, sledz Gosund na [}
i skontaktuj sie z nasza obstuga

Instrukcja obstugi

SP1



Zawartosc
Inteligentna wtyczka WiFi x1
Instrukcja obstugi x1

Budowa urzadzenia
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1. Panel 2. Wtyczka
3. Przycisk ON/OFF 4. Tworzywo odporne na wysoka temperature
Uwaga: Przycisk ON/OFF moze byc¢ rowniez uzyty do przywrocenia ustawien fabrycznych. Przytrzymaj, az

dioda bedzie migac. Przywracaj ustawienia fabryczne tylko gdy jeste$ pewien, ze chcesz usunac wszystkie
dane.

Parametry

Numer modelu: SP1

Napiecie znamionowe: 230V
Znamionowy przeptyw pradu: 16 A (Max)
Czestotliwos¢: 50/60Hz

Temperatura robocza: -20~45°C
Wymagany typ sieci: 2.4GHz
Maksymalna moc wyjsciowa: 3680W

Zainstaluj aplikacje ,Gosund”

1. Mozesz wyszukac aplikacji ,Gosund” w App Store Google Play lub skanujac poniz-
szy kod QR.

2. Wejdz na ekran rejestracji/logowania i wpisz numer telefonu, aby otrzymac kod
weryfikacyjny w celu rejestracji konta.

taczenie wtyczki z aplikacja

A. Tryb prosty (zalecany)

1. Wtyczka powinna by¢ podtgczona do zasilania. Uruchom aplikacje ,Gosund”,
nacisnij ,Add Devices” lub ,+" w prawym gérnym rogu strony i wybierz ,Electrical
Outlet”.

2. Przytrzymaj przycisk on/off przez 5 sekund, az dioda bedzie szybko migac.
Aplikacja przejdzie na strone dodawania urzadzenia.



3. Jesli dioda miga szybko, potwierdz to w aplikacji;
4. Wybierz swojg sie¢ WiFi, wpisz hasto oraz potwierdz;
5. Poczekaj az konfiguracja sie ukonczy i nacisnij ,Done”.

B. Tryb AP

1. Wyprobuj tryb AP, jesli potgczenie nie bedzie udane w trybie prostym.

2. Przytrzymaj przycisk on/off az dioda bedzie powoli migac.

3. Jesli dioda powoli miga, potwierdz to w aplikacji.

4. \Wybierz swoja sie¢ 2.4G WiFi, wpisz hasto i potwierdz to w aplikacji.

5. Nacisnij ,Connect now” i wybierz hotspot o nazwie ,SmartLife-xxx”, nastepnie
wroc do aplikaci.

6. Poczekaj az konfiguracja sie ukonczy i nacisnij ,Completed”.

Uwaga: jesli potaczenie sie nie powiedzie w trybie AP, sprawdz czy twdj router jest
dwupasmowy. Jesli jest dwupasmowy, wejdZ w jego ustawienia, aby rozdzieli¢ 2.4G
oraz 5G i potgcz sie z 2.4G.

Funkcje aplikaciji

A. Urzadzenia

Mozesz dodac¢ urzadzenia naciskajac ,+" w prawym gornym rogu.

1. Przetaczniki (Switches)

Przetaczniki pozwalajg na sterowanie urzadzeniem z dowolnego migjsca. Dopoki
masz potaczenie z internetem, mozesz sterowac urzadzeniem, ktére jest w domu.
Nacisnij ikone w prawym goérnym rogu strony, aby zmieni¢ nazwe urzadzenia lub by
stworzyc grupe.

2. Regulator czasowy (Timer)

Mozesz ustawi¢ harmonogram wtaczania i wytaczania sie podtaczonych urzadzen.
Dzieki temu mozesz np. symulowac swojg obecnos¢ w domu podczas wyjazdu.

3. Odliczanie (Countdown)

Mozesz ustawic czas, po jakim urzadzenie sie wtaczy lub wytaczy.

4. Statystyki (Statistics)

Mozesz sprawdzi¢ generowane w czasie rzeczywistym statystki zuzycia energii, jesli
twoje podtaczone urzadzenie posiada taka funkcje.
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B. Sceny

1. Naciénij ikone w prawym gérnym rogu, aby dodac szczegdty na temat wybranego
urzadzenia.

2. Mozesz zmieni¢ nazwe urzadzenia oraz ustawi¢ sposob sterowania (Amazon
Alexa, Google Home, IFTTT).

3. Mozesz dzieli¢ sie urzadzeniami z rodzing lub stworzyc¢ grupe, aby tatwiej nimi
sterowac.

4. Za pomocg scen mozesz usunac urzadzenie lub przywrdcic¢ ustawienia fabryczne.
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Potaczenie z Amazon Echo

Aby potaczy¢ urzadzenie z Amazon Echo, potrzebne jest co nastepujace:

Konto Amazon Alexa oraz Gosund

Echo Dot lub inne sterowane gtosowo urzadzenie Amazon Inteligentna wtyczka
Uwaga: Zmien nazwe urzadzenia po udanej konfiguracji. Zaleca sie wpisa¢ nazwe
tatwa do wymaodwienia (Amazon Echo chwilowo wspiera tylko jezyk angielski).

Ustaw swoj gtosnik Echo za pomocg aplikacji Alexa.

1. Zaloguj sie na swoje konto Alexa (jesli nie jestes zarejestrowany, zatdz najpierw
konto). Nastepnie zaloguj sie. Kliknij na menu w lewym gérnym rogu i nastepnie ,Add
Device” i wybierz Amazon Echo.

2. Wybierz urzadzenie (np. Echo). Gdy pojawi sie odpowiednia strona, przytrzymaj
guzik na swoim Echo, az dioda zaswieci sie pomaranczowo. Nacisnij ,Continue” w
aplikacji (pozostate ustugi sieciowe w tym czasie mogg byc¢ niedostepne na telefonie).

Echo Setup

Wait for the orange light
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Plug your Echo into a power outlet. After
about a minute, when the light turns from
blue to orange, tap Continue

Don't see the orange light ring?

Cancel setup
Don't see the orange light ring?

3. Wybierz sie¢ WiFi i odczekaj kilka minut.

4. Po wyswietleniu sie filmu, przejdz do kolejnego kroku i program automatycznie
przejdzie do strony domowej.

Echo jest teraz potaczone z aplikacjg Alexa przez WiFi.

Wihacz umiejetnosé (skill) w aplikacji Alexa

1. Wybierz ,Skills & Games” w opcjach i wyszukaj ,Gosund” w wyszukiwarce.
Wybierz ,Gosund” w wynikach i nacisnij ,Enable.

2. Wpisz nazwe uzytkownika oraz hasto, ktére wczesniej zostaty uzyte do rejestraciji.
Nacisnij nastepnie "Gosund” oraz ,Authorize”. Jesli widzisz ponizszg strone, oznacza
to, ze konto Alexa zostato potgczone z Gosund.
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Sterowanie wtyczka za pomoca gtosu

Po wykonaniu poprzednich czynnosci, mozesz sterowac inteligentna listwa za
pomocg Echo. Nalezy najpierw powiedzie¢ ,Alexa, discover my devices”.

1. Wykrywanie urzadzen

Echo rozpocznie wykrywanie urzadzen dodanych w aplikacji ,Gosund” i po ok. 20
sekundach wyswietli liste. Mozesz réwniez nacisna¢ ,Discover devices” w aplikacji
Alexa, aby wyswietli¢ urzadzenia.

Uwaga: ,Echo” to jedno z trzech nazw aktywujacych urzadzenie.

Pozostate to ,Alexa” oraz ,Amazon’.

2. Komendy

Mozesz sterowac urzadzeniami za pomoca komend takich jak ponizej:
JAlexa, turn on/off (nazwa wtyczki)”

JAlexa, turn on lamp”

JAlexa, turn off lamp”

Gosund Disable

Your Devices
Devices that Alexa has discovered
and cancontrol

Alexa found 2 Smart
Home devices. Discover Devices

Sort by Newest

Mini Smart plug-bdfb{Cffline)

Forget
Smart Plug 9

Mini(Offline)
Smart Plug

Fotget all devices and groups




taczenie z Google Home

Mozesz potgczyc aplikacje Gosund ze swoim Google Home. Aby to zrobi¢, wejdz na
Google Home -> zaktadka ,Dziata z Google” (Works with Google) -> Wyszukaj
,Gosund” -> Zaloguj sie na swoim koncie Gosund -> Autoryzu;.

Aplikacja Google Home wyswietli dalsze instrukgcje.

Setup
Set up new devices or add existing devices
and services to your home

New devices

4 Setupnew devices
Google home devices, Chromecast, and
Made for Google devices like C by GE smart
bulbs

|Works with Google

=>4 Have something already set up?
/Link your smart home services like Philips
Hue and TP-Link

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Urzadzenie jest do uzytku wewnetrznego i w suchych pomieszczeniach. Wtyczki
powinny by¢ uzywane w zakresie mocy podanej w instrukcji.

Skontaktuj sie ze sprzedawca, aby wymieni¢ urzadzenie na nowe, jesli powstaty
uszkodzenia podczas transportu.

Trzymaj wtyczke z dala od dzieci.

Wktadaj wtyczke doktadnie i w petni.

Nie rozkrecaj wtyczki, aby nie spowodowac uszkodzen.

Dziekujemy za zakup naszego produktu.

Producent: Shenzhen Gosund Technology Co., Ltd
Strona: www.gosund.com



Uproszczona deklaracja zgodnosci

Producent: Shenzhen Cuco Smart Technology Co.,Itd
Adres:Room201, 301, Building A, No.12, Difu Road, Guxing
Communtty, Xi Xiang Street, Bao'an District, Shenzhen,
Chiny, 518000.

Produkt:Inteligentna wtyczka

Model: SP1

Czestotliwos$c¢ radiowa: 2412-2472MHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 20dBm

Wyréb jest zgodny z dyrektywg Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich
dotyczgcych udostepniania na rynku urzadzen radiowych
i uchylajgcg dyrektywe 1999/5/WE.

Petna tres¢ deklaracji zgodnosci znajduje sie na stronie:
https://files.innpro.pl/Gosund



Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzgdzenia sg czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtgczy¢ urzadzenie od zrédta
zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatow
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzeri min 1m od innych obiektow.

Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzgdzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczgcymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.
<3 Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.
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Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane
punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych
akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie,
minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakgcji
w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Dla akumulatoréw LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy) ktéry z uwagi na swoja fizyczng i
chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okreéla maksymalny czas
pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie
rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢
maksymalng zywotnos$¢ akumulatora nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogoblnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to
objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas
dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa miesia-
ce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z dala od storica
i ujemnych temperatur.

Dla akumulatoréw LIPO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy) ktéry z uwagi na swoja fizyczng
i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas
pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie
rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzgdzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢
maksymalng zywotno$¢ akumulatora nie zaleca sie go roztadowywaé do poziomu ponizej 3,5V lub 5%
ogoblnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete
gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas
dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesia-
ce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z dala od
stonca i ujemnych temperatur.
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